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P7 TA(2014)0158
Acessibilidade aos sitios Web dos organismos do setor piiblico ***I

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 26 de fevereiro de 2014, sobre a proposta de diretiva do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa a acessibilidade aos sitios Web dos organismos do setor piiblico
(COM(2012)0721 — C7-0394/2012 — 2012/0340(COD))

(Processo legislativo ordindrio: primeira leitura)

(2017/C 285/63)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento e ao Conselho (COM(2012)0721),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nos
termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissdo (C7-0394/2012),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
— Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu, de 22 de maio de 2013 "),
— Ap6s consulta a0 Comité das Regides,

— Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo do Mercado Interno e da Protecdo dos Consumidores e os pareceres da
Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais ¢ da Comissdo da Cultura e da Educagdo (A7-0460/2013),

1. Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta se pretender alterd-la substancialmente ou substitui-la por
outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissio e aos parlamentos
nacionais.

P7_TC1-COD(2012)0340

Posi¢io do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 26 de fevereiro de 2014 tendo em vista a adogio

da Diretiva 2014/.../[UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a acessibilidade aos sitios Web dos
organismos do setor pidblico e aos sitios Web geridos por entidades que executam tarefas puiblicas [Alt. 1]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 114.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

() JOC 271 de 19.9.2013, p. 116.
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Apds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu ('),
Apbs consulta do Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario (%),

Considerando o seguinte:

1) A evolugdo para uma sociedade digital oferece aos utilizadores novas maneiras de acederem a informacio e aos
servicos. Quem disponibiliza informagdes e servicos, como os organismos do setor publico, conta cada vez mais
com a Internet para produzir, recolher e disponibilizar uma vasta gama de informagdes e servicos em linha,
essenciais para o ptblico. Neste contexto, a seguranca da transmissdo das informagdes e a protecio dos dados
pessoais revestem-se de uma enorme importdncia. [Alt. 2]

(2-A) A «acessibilidade da Web», a saber, o compromisso de, até 2010, tornar acessiveis todos os sitios Web piiblicos,
foi incluida na Declaragio Ministerial de Riga, de 11 de junho de 2006, sobre a infoinclusdo; [Alt. 4]

(2-B) Pese embora a presente diretiva ndo ser aplicdvel aos sitios Web das instituicées da Unido, as mesmas devem
cumprir os requisitos dela constantes e dar o exemplo de boas prdticas. [Alt. 5]

(3)  © Na sua comunicacio de 15 de dezembro de 2010, intitulada «Plano de Acio europeu da-Comissdo (2011-2015)
para relativo & administragdo ptblica em linha-®} — Tirar partido das TIC para promover uma administragio
piiblica inteligente, sustentdvel e inovadora» a Comissdo apela apelou a tomada de medidas no sentido do
desenvolvimento dos servi¢os de administragdo publica em linha que garantem a inclusividade e a acessibilidade.
Simultaneamente, é necessdrio desenvolver esforcos suplementares para a aplicacdo eficaz da politica europeia de
infoinclusdo, que visa reduzir as disparidades na utilizacdo das tecnologias da informacdo e das comunicagdes
(TIC), bem como promover a sua utilizacdo para superar a exclusdo e melhorar o desempenho econémico, as
oportunidades de trabalho, a qualidade de vida, a participagdo e a coesdo sociais, designadamente as consultas
democrdticas. [Alt. 6]

4y Nasua Comunicagio, de 19 de maio de 2010, intitulada «Uma Agenda Digital para a Europa-{*}, uma iniciativa da
estratégia Europa 2020, a Comissio anunciou que os sitios Web do setor ptiblico (e os sitios Web que
disponibilizem aos cidaddos servigos de base) deveriam estar totalmente acessiveis em 2015. [Alt. 7]

(4-A) Osidosos correm o risco de exclusdo digital devido a fatores como a falta de competéncias no dominio das TIC e a
falta de acesso a Internet. A Comunicacdo da Comissdo de 8 de novembro de 2011, intitulada <A Iniciativa
Europeia i2010 sobre Infoinclusdo “Participar na Sociedade da Informacdo”» visa assegurar a todos os grupos de
utilizadores as melhores oportunidades possiveis de utilizarem a Internet e de se familiarizarem com as TIC. A
Agenda Digital para a Europa propée uma série de medidas para promover o uso das novas TIC junto de grupos
de utilizadores desfavorecidos, como os idosos. [Alt. 8]

(5) O Programa-Quadro de Investigagio e Inovagio (Horizonte 2020) (°) e o Programa para a Competitividade das
Empresas e das Pequenas e Médias Empresas (COSME) (°) apoiam atividades de investigacdo que visam encontrar
solucdes tecnoldgicas para os problemas da acessibilidade, assim como o desenvolvimento dessas solugdes.

JO C 271 de 19.9.2013, p. 116.
Posi¢do do Parlamento Europeu de 26 de fevereiro de 2014.
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(6) Ao ratificar a Convencdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia (a seguir «a Convengao da
ONU>»), a maioria dos Estados-Membros e a Unido comprometeram-se a «assegurar as pessoas com deficiéncia o
acesso, em condi¢des de igualdade com os demais, [...] as tecnologias e sistemas de informagdo e comunicac¢do» e a
«tomar as medidas apropriadas para [...] promover o acesso das pessoas com deficiéncia a novas tecnologias e
sistemas de informagdo e comunicagdo, incluindo a Internet.

(6-A) Em conformidade com a Convengio da ONU, cumpre adotar uma abordagem baseada na concegio universal
aquando do desenvolvimento de novas tecnologias. [Alt. 9]

?) A A Comunicagdo da Comissdo, de 15 de novembro de 2010, intitulada «Estratégia Europeia para a Deficiéncia
2010-2020+%: Compromisso renovado a favor de uma Europa sem barreiras», que visa quebrar as barreiras que
impedem as pessoas com deficiéncia de participar na vida social em condigdes de plena igualdade, bascia-se na
Convencdo da ONU e prevé agdes em varios dominios prioritdrios, nomeadamente a acessibilidade da Web, com o
objetivo de «garantir as pessoas com deficiéncia a acessibilidade de bens e servigos, incluindo os servigos ptiblicos, e
de dispositivos assistenciais». [Alt. 10]

(8) O Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), contém disposi¢des sobre a
acessibilidade das TIC. Ndo aborda especificamente, porém, a acessibilidade da Web.

(8-A) O Parlamento Europeu, na sua Resolugio de 25 de outubro de 2011 (°), salientou que ndo serd dado desenvolver
economias inovadoras e baseadas no conhecimento sem conteiidos e formatos acessiveis a pessoas com
deficiéncia, que se norteiem por legislacdo vinculativa, como, por exemplo, pdginas Web acessiveis aos portadores
de deficiéncia visual e legendas para os portadores de deficiéncia auditiva, incluindo servicos de comunicagdo
social, e servicos em linha para pessoas que utilizam linguagens gestuais, aplicacdes para telefones inteligentes e
ajuda tdctil e vocal em meios de comunicagdo piblicos; [Alt. 11]

(8-B) A Agenda Digital para a Europa salienta que as acdes positivas destinadas a ajudar as pessoas com deficiéncia a
acederem aos conteiidos culturais representam um elemento fundamental do pleno usufruto da cidadania
europeia e apela a realizacdo integral do Memorando de Entendimento sobre o acesso digital para as pessoas com
deficiéncia. A producdo de documentos disponibilizados nos sitios Web do setor piiblico, como relatérios, livros e
textos legislativos, em formatos que permitam a sua total acessibilidade, a par das desejadas acbes de apoio ao
setor privado para incentivar os investimentos nesse dominio, pode dar um importante contributo para este
objetivo e promover, nomeadamente, o desenvolvimento de competéncias e oportunidades para prestadores de
servicos na Unido. [Alt. 12]

9) O mercado da acessibilidade da Web, que cresce a um ritmo notdvel, compreende uma gama de operadores
econémicos, como os que criam os sitios Web ou desenvolvem ferramentas de software para criar, gerir e testar as
paginas Web, os que concebem agentes do utilizador, como programas de navegacdo e as tecnologias assistenciais
conexas, os que implantam servigos de certificacdo e os formadores e os canais de alimentagdo de noticias («feeds»)
das redes sociais, integrados nos sitios Web. Nesse contexto, assumem grande importdncia os esforcos
desenvolvidos no dmbito da Grande Coligacio em prol dos Empregos Digitais, que vem no seguimento do Pacote
do Emprego e que se endereca aos especialistas das TIC com o propdsito de dar resposta ds lacunas em termos de
formagdo, incluindo a literacia e as qualificacdes profissionais neste setor. [Alt. 13]

(10)  Varios Estados-Membros adotaram medidas baseadas em orientagdes internacionalmente utilizadas para a concecio
de sitios Web acessiveis, mas a orientagdo fornecida remete muitas vezes para diferentes versdes ou niveis de
cumprimento dessas orientagdes, havendo casos em que foram introduzidas a nivel nacional variantes técnicas.

Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece disposi¢des
comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo
Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece disposi¢des
gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e ao Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de
20.12.2013, p. 320).

() Resolugdo do Parlamento Europeu, de 25 de outubro de 2011, sobre a mobilidade e a integragio de pessoas com deficiéncia e a
Estratégia Europeia para a Deficiéncia 2010-2020 (JO C 131 E de 8.5.2013, p. 9).

—
P



C 285/626 Jornal Oficial da Unido Europeia 29.8.2017

Quarta-feira, 26 de fevereiro de 2014

(11)  Os fornecedores de acessibilidade para os sitios Web incluem um grande nimero de pequenas e médias empresas
(PME). Os fornecedores, e as PME em particular, sio desencorajados de avancar com pequenos projetos empresariais
fora dos seus mercados nacionais. Devido as diferencas nas especificagdes e regulamentos relativos a acessibilidade
da Web, a sua competitividade e o seu crescimento sdo dificultados pelos custos adicionais que teriam de suportar
com o desenvolvimento e a comercializacdo de produtos e servigos relacionados com a acessibilidade da Web a nivel
transfronteiras.

(11-A) A garantia de neutralidade da rede ¢ essencial para que os sitios Web dos organismos do setor piiblico continuem
acessiveis, no presente e no futuro, e para que a Internet permaneca aberta. [Alt. 14]

(12)  Os compradores de sitios Web e de produtos e servigos conexos tém de pagar caro pela oferta de servigos ou ficam
na dependéncia de um tnico fornecedor, devido a reduzida concorréncia. Os fornecedores preferem muitas vezes
variantes das normas de empresa (suas exclusivas), prejudicando as hipdteses futuras de interoperabilidade dos
agentes de utilizador e o acesso ubiquo na Unido Europeia aos contetidos dos sitios Web. A fragmentacio das
regulamentagdes nacionais reduz as vantagens que poderiam advir da partilha de experiéncias com os congéneres
nacionais e internacionais na resposta a evolugdo social e tecnoldgica.

(13) A aproximagdo das medidas nacionais a nivel da Unido, com base num acordo sobre requisitos de acessibilidade
para os sitios Web dos organismos do setor ptiblico e para os sitios Web geridos por entidades que executam
tarefas publicas, é necessdria para acabar com a fragmentacdo. Reduzird a incerteza para os criadores de sitios Web
e promoverd a interoperabilidade. A-ebservaneia Os Estados-Membros devem encorajar a insercdo de requisitos de
acessibilidade & Web adequados e interopeniveis sempre que lancem concursos relativos a conteiidos de sitios Web.
Os requisitos de acessibilidade a3 Web tecnologicamente neutros ndo difteultard dificultardo a inovacdo e

possivelmente até estimulard-ainevacio constituirdo um incentivo. [Alt. 15]

(14)  Uma abordagem harmonizada devera igualmente permitir aos organismos do setor publico e as empresas da Unido
obter beneficios econdmicos e sociais com o alargamento da oferta de servigos em linha a um maior nimero de
cidaddos e clientes. Esta possibilidade aumentard o potencial do mercado interno dos produtos e servicos
relacionados com a acessibilidade da Web e levard por diante a conclusdo do mercado interno digital. O
consequente crescimento do mercado deverd permitir as empresas contribuir para o crescimento econdmico e a
criagdo de emprego na Unido. O fortalecimento do mercado interno deverd tornar o investimento na Unido mais
atraente. Os governos deverdo colher beneficios da oferta mais barata de acessibilidade & Web. [Alt. 16]

(15)  Os cidaddos devem beneficiar de maiores possibilidades de acesso aos servicos ptiblicos em linha, poder aceder aos
conteiidos informativos, culturais ¢ de entretenimento que lhes permitam integrar-se plenamente a nivel social e
profissional, e bem como receber servicos e informagdes que facilitardo a sua vida no quotidiano e o exercicio dos
seus direitos em toda a Unido, nomeadamente o seu direito a circularem e a residirem livremente no territério da
Unido, o seu direito de acesso a informagdo e a sua liberdade de estabelecimento e de prestacdo de servicos.
[Alt. 17]

(15-A) Os servicos em linha assumem uma importincia cada vez maior na sociedade. A Internet é uma ferramenta
essencial para o acesso a informagdo, a educagdo e a participagdo social. Tendo em vista a inclusdo social, todas
as pessoas devem, pois, ter acesso livre aos sitios Web das entidades piiblicas e aos sitios que fornecem servigos de
base ao piiblico como, por exemplo, importantes sitios noticiosos e mediatecas, servicos bancdrios em linha,
informacdo e servigos de grupos de interesses, etc. [Alt. 18]

(16)  Os requisitos de acessibilidade da Web definidos na presente diretiva sdo tecnologicamente neutros. Apenas indicam
quais as funcionalidades bésicas a preencher para que o utilizador de uma forma auténoma conheca, navegue,
utilize, interaja, leia ou compreenda um sitio Web e o seu contetido. Ndo especificam o modo de o conseguir ou qual
a tecnologia que deve ser escolhida para um determinado sitio Web, informagdo em linha ou aplicagdo. Como tal,
ndo constituem um obstdculo a inovacio.



29.8.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 285/627

Quarta-feira, 26 de fevereiro de 2014

(17) A interoperabilidade no que respeita a acessibilidade da Web deverd basear-se em especificagdes adotadas e
utilizadas de comum acordo, que maximizem a compatibilidade dos contetidos Web com os atuais e futuros agentes
de utilizador e tecnologias assistenciais. Mais especificamente, os contetidos Web devem propor agentes de
utilizador com uma codificacdo interna comum da linguagem natural, estruturas, relagdes e sequéncias, assim como
dados dos eventuais componentes incorporados da interface do utilizador. A interoperabilidade beneficia assim os
utilizadores, permitindo-lhes utilizar os seus agentes de utilizador em todo o lado para acederem aos sitios Web:
poderdo também beneficiar de maiores possibilidades de escolha e de pregos reduzidos em toda a Unido. A
interoperabilidade beneficiard igualmente os fornecedores e os compradores de produtos e servicos relacionados
com a acessibilidade da Web.

(18)  Como sublinhado na Agenda Digital para a Europa, as autoridades ptblicas devem desempenhar o seu papel na
promogdo dos mercados dos contetidos em linha. Uma forma de os governos estimularem os mercados de
contetidos consiste em tornar as informacdes do setor ptiblico disponiveis em condigdes de transparéncia, eficcia e
ndo discriminacdo. Essas informagdes sdo uma fonte importante de crescimento potencial dos servicos em linha
inovadores.

(18-A) As autoridades piiblicas dos Estados-Membros devem poder exigir que determinados sitios Web sejam alojados
em servidores situados no interior da UE para evitar a espionagem por terceiros fora da UE ou a fuga de
informacdes e para assegurar que entidades situadas fora da Unido ndo possam encerrar servigos considerados
importantes por razdes de seguranca. [Alt. 19]

(19) A presente diretiva deve visar garantir que eertos—tipes—de todos os sitios Web de organismos do setor publico e
sitios Web geruios por entidades que executam tarefas publtcas que sdo essenciais para a populagao the-sejam
fem—ades se)am mtetramente acesswels e—a t - tea g

pessoas com deﬁaencm, pam faalttar a sua v1da de modo mdependente e a sua participagdo plena em todos os
aspetos da vida, tal como previsto na Convencdo da ONU. Os tipos de sitios Web geridos por entidades que
executam tarefas piiblicas a abranger pela presente diretiva deverdo ser enumerados na lista do anexo. [Alt. 20]

(200 A presente diretiva estabelece requisitos de acessibilidade da Web para eertos—tipos—de todos os sitios Web de
organismos do setor publico e sitios Web geridos por entidades que executam tarefas piiblicas. A fim de facilitar a
conformidade dos sitios Web em causa com tais requisitos, é necessdrio conferir a presun¢do de conformidade aos
sitios Web em causa que cumpram as normas harmonizadas que sejam elaboradas e publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia de acordo com o Regulamento (UE) n °1025 / 2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a
normahzagao europela( ), 74 :

espec1f1cagoes técnicas detalhadas para esses requisitos. Em conform1dade com este esse regulamento os Estados-
-Membros e o Parlamento Europeu devem poder apresentar objegdes as normas harmonizadas que considerem ndo
satisfazer inteiramente os requisitos de acessibilidade da Web estabelecidos na presente diretiva. [Alt. 21]

(21) A Comissdo ja emitiu um mandato as organizagdes europeias de normalizagio, o M/376, (*) para que elaborem uma
norma europeia que especifique os requisitos de acessibilidade funcionais para os produtos e servicos TIC, incluindo
os conteidos Web, que poderd ser utilizada nos contratos publicos e para outros fins, como os contratos de
aquisicdes no setor privado. Para isso, as organizacdes europeias de normalizacdo devem estabelecer uma
cooperagdo estreita com os féruns e consércios pertinentes da inddstria em matéria de normalizacio,
nomeadamente o Consoércio World Wide Web (W3C/WAI). Uma norma harmonizada que conceda presuncio de
conformidade com os requisitos de acessibilidade da Web estabelecidos na presente diretiva deve basear-se nos
resultados desse trabalho.

Regulamento ( UE) n. 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho de 25 de outubro de 2012 , relativo a normalizagdo
europeia, que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE 95/16/CE, 97/23/
/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a
Decisio 87/95/CEE do Conselho e a Decisdo n.° 1673/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 316 de 14.11.2012,
p- 12).

http://www.mandate376.eu/

—
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(21-A) No quadro da elaboracdo e de eventuais futuras revisbes das normas europeias harmonizadas aplicdveis, as
organizagdes europeias de normalizacdo responsdveis devem ser fortemente encorajadas a garantir a consondncia
com as normas internacionais pertinentes (atualmente, a norma ISO/IEC 40500), a fim de evitar toda e qualquer
fragmentagdo ou incerteza juridica; [Alt. 22]

(22)  Até serem publicadas as referéncias dessa norma harmonizada ou de partes da mesma no Jornal Oficial da Unido
Europeia, os sitios Web em causa que cumpram as normas europeias ou parte das mesmas que tenham sido
determinadas pela Comissdo por meio de atos delegados deverdo presumir-se conformes com os requisitos de
acessibilidade da Web abrangidos por essas normas ou partes das mesmas. Um norma candidata poderd ser a norma
europeia que devera ser adotada com base no mandato M/376.

(23)  Na auséncia dessa norma ecuropeia, deve ser prevista a presuncio de conformidade com os requisitos de
acessibilidade da Web para os sitios Web em causa que cumpram as partes da norma internacional ISOJIEC
40500:2012 que abrangem os Success Criteria and Conformance Requirements for Level AA conformance. A norma
internacional ISO/IEC 40500:2012 ¢ totalmente idéntica as WCAG 2.0 iniciais. Os Success Criteria and Requirements
for Level AA conformance especificados para as paginas Web na versdo 2.0 das orientagdes sobre a acessibilidade dos
contetidos da Web (WCAG 2.0) do W3C sdo amplamente reconhecidos pelas partes interessadas quer a nivel
internacional quer a nivel europeu como fonte de especificagdes adequadas em matéria de acessibilidade da Web.
Esse facto foi sublinhado nas Conclusdes do Conselho, de 31 de margo de 2009 sobre a sociedade da informagio
acessivel.

(24) A conformidade com os requisitos de acessibilidade da Web deve ser continuamente monitorizada, desde a criacdo
inicial do sitio Web € em causa até todas as posteriores atuahzagoes do seu
contetido. A designacio de uma autoridade competente enquanto organismo de execucdo em cada Estado-
-Membro seria um método adequado de assegurar o controlo e a aplicacdo rigorosa da conformidade com os
requisitos de acessibilidade da Web, envolvendo estreitamente as partes interessadas mediante a criacio de um
mecanismo de recurso nos casos de incumprimento verificados. Um método de monitorizacio harmonizado deve
prever um modo de verificar, uniformemente em todos os Estados-Membros, o grau de conformidade dos sitios
Web em causa com os requisitos de acessibilidade, a recolha de amostras representativas e a periodicidade da
monitoriza¢do. Os Estados-Membros devem comunicar anualmente de dois em dois anos os resultados da
monitorizagdo e, de um modo mais geral, a lista de medidas empreendidas em aplicacio da presente diretiva.
[Alt. 23]

(24-A) O método utilizado para controlar em permanéncia a conformidade dos sitios Web em causa com os requisitos de
acessibilidade deve ser adotado, mediante ato de execucdo, no prazo de um ano apds a entrada em vigor da
presente diretiva. [Alt. 24]

(259 Num quadro harmonizado, o setor des—eriaderes de criacdo de sitios Web deverd encontrar menos barreiras ao
exercicio das suas atividades no mercado interno, a0 mesmo tempo que 0s cuStos para OS gOVErnos e outras
entidades que contratem produtos e servicos relativos a acessibilidade da Web deverdo baixar, o que contribuiria
para o crescimento econdmico e para o emprego. [Alt. 25]

(26)  Para garantir que os sitios Web em causa sejam tornados acessiveis de acordo com os requisitos de acessibilidade da
Web estabelecidos pela presente diretiva e que esses requisitos sejam claros e compreensiveis para as partes
interessadas envolvidas na aplicacio da diretiva, nomeadamente criadores externos de sitios Web, funciondrios
permanentes das administracdes piiblicas e outras entidades que executam tarefas puiblicas, deve ser delegado na
Comissdo o poder para adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, para espeeifiear—methor fornecer, se necessirio, mais pormenores sobre esses requisitos e
determinar a-norma-europeia as normas europeias ou as partes da-mesma das mesmas que, na auséncia de normas
harmonizadas, conferirdo presun¢io de conformidade com os requisitos de acessibilidade da Web aos sitios Web em
causa que cumpram essa-noriia essas normas ou partes da-mesma das mesmas e para alterar o Anexo I a fim de ter
em conta o progresso tecnolégico. E particularmente importante que, durante o seu trabalho preparatério, a
Comissdo proceda as consultas adequadas, inclusive de peritos. Quando preparar e redigir atos delegados, a
Comissdo deverd assegurar a transmissdo simultdnea, atempada e adequada dos documentos pertinentes ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. [Alt. 26]
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(27)  Para assegurar condi¢des uniformes de execugdo das disposi¢des pertinentes da presente diretiva, devem ser
conferidas competéncias de execu¢do a Comissdo. O procedimento de exame deve ser utilizado para estabelecer o
método a empregar pelos Estados-Membros para monitorizar a conformidade dos sitios Web em causa com esses
requisitos. O procedimento consultivo deverd ser utilizado para o estabelecimento de uma declaragdo modelo sobre
a acessibilidade e das modalidades de comunicagdo por parte dos Estados-Membros a Comissdo. Essas competéncias
devem ser exercidas em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho ().

(28)  Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a criagio de um mercado harmonizado da acessibilidade
dos sitios Web dos organismos do setor piiblico e dos sitios Web geridos por entidades que executam tarefas
piiblicas, ndo pode ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros, por requerer a harmonizacdo de regras
diferentes, atualmente vigentes nos sistemas juridicos dos diferentes Estados-Membros, e mas pode, peis, devido a
sua dimensdo e efeitos, ser mais bem alcangado a nivel da Unido, esta pode adotar medidas de acordo com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo vai além do necessdrio para
atingir aquele objetivo. A adogdo de uma abordagem harmonizada da acessibilidade dos sitios Web em toda a
Unido reduzird os custos das empresas que desenvolvem sitios Web e, consequentemente, as despesas dos
organismos do setor piiblico que recorrem aos seus servicos. No futuro, o acesso a informagdo e aos servigos
prestados através de sitios Web desempenhard um papel cada vez mais importante no exercicio dos direitos
fundamentais dos cidaddos, incluindo o acesso ao emprego, [Alt. 27]

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio

1. A presente diretiva visa aproximar as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros

relativas em relagdo a acessibilidade ao contetido dos sitios Web dos organismos do setor publico e dos sitios Web geridos

por enttdades que executam tarefas piiblicas para todos os utilizadores, em particular as pessoas com lmitacdes
; deficiéncia e os idosos. [Alt. 28]

1-A.  Segundo a Convengio da ONU, as pessoas com deficiéncia sido aquelas que tém incapacidades prolongadas de
natureza fisica, mental, intelectual ou sensorial que, em conjugacdo com diversas barreiras, podem obstar a sua
participacdo plena e efetiva na sociedade, em igualdade de condicdes com as demais pessoas. [Alt. 29]

2. A presente diretiva estabelece as regras segundo as quals 0s Estados Membros devem tornar aeesstrel-o—contetide-dos
i - acessiveis a funcionalidade

eo conteudo de:

a) Sitios Web pertencentes a organismos do setor piiblico; e

b) Sitios Web geridos por entidades que executam os tipos de tarefas piiblicas especificados no Anexo I-A.

Os Estados-Membros podem tornar a aplicacio da presente diretiva extensivel a outros tipos de tarefas piiblicas para
além dos especificados no Anexo I-A. [Alt. 30]

3. Os Estados-Membros pedenttornar devem ser incentivados a tornarem a aplicacio da presente diretiva extensivel a
outros tipos de sitios Web de-setor—ptiblico para além daqueles a que se refere o n.° 2. [Alt. 31]

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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3-A.  Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar a presente diretiva a microempresas, tais como definidas na
Recomendagdo da Comissdo 2003/361/CE ('), se as mesmas executarem as tarefas previstas no Anexo I-A da presente
diretiva. [Alt. 32]

Artigo 2.°

Defini¢des
Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

(-1-A) «Organismo do setor piiblico»: o Estado, as autoridades regionais ou locais, as entidades de direito piiblico, na
acegdo do artigo 2.°, n.° 1, ponto 4, da Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), bem como
as associagdes formadas por uma ou vdrias dessas autoridades ou por uma ou vdrias dessas entidades de direito
pitblico. [Alt. 33]

(-1-B) «Sitios Web pertencentes a entidades do setor piiblico»: os sitios Web desenvolvidos, adquiridos, mantidos ou
cofinanciados por organismos piblicos, ou cofinanciados por fundos da Unido. [Alt. 34]

(-1-C) «Sitios Web geridos por entidades que executam tarefas piiblicas»: sitios Web geridos por entidades que executam
os tipos de tarefas piiblicas especificados no Anexo I-A. [Alt. 35]

(1) «Sitios Web em causa»»: todas as versées os dos sitios Web a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, da presente diretiva,
incluindo daqueles que foram criados para acesso a partir de dispositivos méveis ou por qualquer outro meio. Se
uma aplicacdo criada pelos proprietdrios de um sitio Web proporcionar servigos relacionados com esse sitio Web,
a presente definigdo é-lhe igualmente aplicdvel. [Alt. 36]

(2) «Contetido dos sitios Web»: as informacdes e as componentes da interface do utilizador a comunicar ao utilizador
através de um agente de utilizador, incluindo o cédigo ou a marcagdo (mark-up) que define a estrutura, a
apresentacdo e as interacdes do contetido. O conteiido dos sitios Web inclui informacgées textuais e ndo textuais, a
possibilidade de descarregar formuldrios e documentos, bem como a interagdo bidirecional, como, por exemplo, o
processamento de formuldrios digitais e a conclusio de procedimentos de autenticacdo, identificacio e
pagamento. Esse conteiido inclui igualmente funcdes asseguradas por sitios Web que sdo exteriores ao sitio Web
em causa, nomeadamente através da utilizacdo de ligacoes Web, na condicdo de as informagdes e os servigos s6
serem disponibilizados ao utilizador no sitio Web externo. O conteildo dos sitios Web inclui igualmente o
conteiido gerado por utilizadores e, sempre que tal seja possivel de ponto de vista técnico, pelas redes sociais,
quando esse conteiido se encontre incorporado num sitio Web. Tal inclui ndo sé as partes do sitio Web em causa
que prestem um servigo especifico, mas também a totalidade desse sitio Web. [Alt. 37]

(2-A) «Ferramentas de criacdo»: qualquer aplicacdo, baseada ou ndo na Web, que possa ser utilizada por autores
(individualmente ou em colaboragdo) para criar ou modificar conteiidos web com vista a sua utilizacio por
outros autores ou utilizadores finais. [Alt. 38]

(3) «Agente de utilizador»: qualquer software que extraia e apresente contetdos de sitios Web para os utilizadores,
incluindo programas de navegagdo para a Web, leitores multimédia, médulosfacessérios e outros programas que
ajudem a extrair e entregar contetdos de sitios Web e a com eles interagir, independentemente do dispositivo
utilizado nessa interacdo, nomeadamente os dispositivos méveis. [Alt. 39]

(3-A) «Acessibilidade da Web»: principios e técnicas a observar na concecio dos sitios Web em causa, para tornar o seu
contetido acessivel a todos os utilizadores, particularmente aos portadores de deficiéncias e aos idosos. A
acessibilidade da Web refere-se, nomeadamente, a principios e técnicas que melhoram a percecdo, a navegacio, a
utilizacdo, a interagdo, a legibilidade e a compreensdo dos utilizadores e abrange o recurso a tecnologias de
assisténcia ou a comunicagdo aumentativa e alternativa. [Alt. 40]

(3-B) «Tecnologias de assisténcia»: qualquer equipamento ou aplicacdo informdtica que, na qualidade de agente de
utilizador ou juntamente com um agente de utilizador, zela por diligenciar as funcionalidades necessdrias a fim
de cumprir os requisitos dos utilizadores com deficiéncia, funcionalidades essas que ultrapassam as
proporcionadas por outros agentes de utilizador convencionais. Tal inclui apresentacdes alternativas, métodos

() Recomendagio da Comissdo 2003/361/CE, de 6 de maio de 2003, relativa a definicdo de micro, pequenas e médias empresas (JO
L 124 de 20.5.2003, p. 136).

()  Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014 relativa a contratos piiblicos e que
revoga a Diretiva 2004/18/EC (JO L 94 de 28.3.2014, p. 65).
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alternativos de introdugdo dos dados, mecanismos adicionais de navegagdo ou de orientagio e transformagées ao
nivel dos contedidos. [Alt. 41]

(3-C) «Desenho universal»: a concecdo de produtos, ambientes, programas e servicos a serem usados por todas as
pessoas, tanto quanto possivel, sem necessidade de adaptacdo ou desenho especializado, como definido na
Convengido da ONU. O desenho universal ndo exclui os dispositivos de assisténcia para grupos especificos de
pessoas com deficiéncia, sempre que tal for necessdrio. [Alt. 42]

(4) «Norma»: uma norma na acegdo do artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.” 1025/2012.

(5) «Norma internacional»: uma norma internacional na acecdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 1025/2012.

6 «Norma europeia»: uma norma europeia na acecio do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1025
P P G g g
12012.
(7) «Norma harmonizada»: uma norma harmonizada na ace¢do do artigo 2.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE)

n.° 1025/2012.

Artigo 3.°

Requisitos de acessibilidade da Web

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias para assegurar que os sitios Web em causa sejam tornados
acessiveis

a)  De um modo coerente e adequado do ponto de vista da percecdo, da navegagdo, da utilizagdo, da interagdo, da
legibilidade e da compreensio pelos utilizadores, de forma auténoma, incluindo a adaptabilidade da apresentagio do
contetido e a-interacdo, quando necessdrio, oferecendo uma alternativa eletrénica acessivel; [Alt. 44]

b)  De um modo que faeilite garanta a interoperabilidade com uma ampla série de agentes de utilizador e tecnologias
assistenciais a nivel da Unido e a nivel internacional; [Alt. 45]

b-A) Mediante uma abordagem tendo em vista o desenho universal. [Alt. 46]

at: [Alt. 47]

3. Sio conferidos a Comissdo poderes para adotar atos delegados em conformidade com o artigo 8.°, com o objetivo de
espeeifiearmelhor fornecer se necessdrio, informagdes mais pormenorizadas sobre os requisitos de acessibilidade da Web
a que se refere o n.° 1, sem os alterar. [Alt. 48]

Artigo 4.°
Presuncdo da conformidade com normas harmonizadas

Presume-se que os sitios Web em causa que estdo conformes com as normas harmonizadas ou partes das mesmas, cujas
referéncias tenham sido elaboradas e publicadas pela Comissdo no Jornal Oficial da Unido Europeia, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 1025/2012, estdo conformes com os requisitos de acessibilidade da Web abrangidos pelas referidas
normas ou partes das mesmas, estabelecidos no artigo 3.°, n.° 1.

Artigo 5.°

Presuncdo da conformidade com normas europeias ou internacionais

1. Até a publicacdo das referéncias as normas harmonizadas a que se refere o artigo 4.°, presume-se que os sitios Web
em causa que cumprem as normas europeias ou partes das mesmas que tenham sido determinadas em conformidade com o

n.° 2 do presente artigo estdo conformes com os requisitos de acessibilidade da Web abrangidos por essas normas ou partes
das mesmas, estabelecidos no artigo 3.°, n.° 1.
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2. Sdo conferidos a Comissdo poderes para adotar atos delegados em conformidade com o artigo 8.° a fim de
determinar as normas europeias ou as partes das mesmas a que se refere o n.” 1 do presente artigo.

3. Até a determinacdo das referéncias das normas europeias a que se refere 0 n.° 1 do presente artigo, presume-se que os
sitios Web em causa que cumprem as—partes-datSOIEC 405602612 cumprem a norma técnica internacional WCAG
2.0. que abrange os Success Criteria and Conformance Requirements for Level AA conformance estdo conformes com os requisitos
de acessibilidade da Web estabelecidos no artigo 3.°. [Alt. 49]

Artigo 6.°

Medidas adicionais

1. Os Estados-Membros devem diligeneiarnosentido de velar por que os sitios Web em causa forneeerem fornecam
uma declaragdo sobre a sua acessibilidade, designadamente sobre a sua conformidade com a presente diretiva, incluindo
informacdes sobre o grau de conformidade com os requisitos em matéria de acessibilidade da Web relativos aos conteiidos
dudio em direto e, eventualmente, informagdes adicionais sobre acessibilidade para apeie—aes apoiar os utilizadores na
avaliagdo do grau de acessibilidade dos sitios web em causa. Essas informagdes devem ser prestadas em formatos
acessiveis.

1-A. A Comissdo deve estabelecer, mediante atos de execucdo, um modelo de declaracdo sobre a acessibilidade. Esses
atos de execucdo devem ser adotados em conformidade com o procedimento consultivo referido no artigo 9.°, n.° 2.
[Alt. 50]

2. Os Estados-Membros devem tomar medidas para facilitar a aplicacio dos requisitos de acessibilidade da Web,
conforme-definidos previstos no artigo 3.%,1.°1, a todos os sitios Web de-erganismos-do-setor-ptbliee para além dos sitios
Web em causa, em particular aos sitios Web é&efgamsmes—ele—sefeﬁpﬁbhee abrangidos por legislacdo nacional em vigor ou
por medidas nacionais pertinentes relativas a acessibilidade da Web. [Alt. 51]

2-A.  Os Estados-Membros devem promover e apoiar programas de formacdo em acessibilidade da Web destinados as
principais partes interessadas, nomeadamente pessoal de organismos piiblicos e de organizacbes que executem tarefas
piiblicas, no que toca a criagdo, a gestio e a atualizacdo das pdginas Web, bem como do seu conteiido. [Alt. 52]

2-B.  Os Estados-Membros devem adotar todas as medidas necessdrias a fim de popularizar os requisitos de
acessibilidade da Web definidos no artigo 3.°, n.° 1, os beneficios que os mesmos proporcionam aos utilizadores e aos
proprietdrios de sitios Web, bem como a possibilidade de apresentar queixas em casos de ndo-observincia dos requisitos
da presente diretiva, conforme estipulado no artigo 7.°-A. [Alt. 53]

2-C.  Os Estados-Membros devem adotar as medidas necessdrias com vista a promover a utilizagdo de ferramentas de
criagio que contribuam para a realizagdo dos objetivos da presente diretiva. [Alt. 54]

3. Os Estados-Membros devem prever mecanismos apropriados de consulta das partes interessadas e das organizagdes
relevantes que representam os interesses das pessoas com deficiéncia e dos idosos sobre a acessibilidade da Web e tornar
publicos todos os desenvolvimentos a nivel da politica para a acessibilidade da Web, assim como as experiéncias e
constatagdes a nivel da verificacdo da conformidade com os requisitos de acessibilidade da Web. [Alt. 55]

4. Os Estados-Membros devem cooperar a nivel nacional e a nivel da Unido com os parceiros sociais relevantes, as
partes interessadas da industria e da sociedade civil, assumindo a Comissdo o papel de facilitadora, para avaliarem, para
efeitos de elaboragdo do relatério anual a que se refere o artigo 7.°-B,, 5="4; a evolucdo do mercado e da tecnologia e os
progressos a nivel da acessibilidade da Web, assim como para partilharem as melhores préticas. [Alt. 56]

4-A.  Os Estados-Membros devem adotar as medidas necessdrias para assegurar que os parceiros sociais relevantes
participem no desenvolvimento e na aplicacio dos programas de formacio e das acbes de sensibilizacdo referidos,
respetivamente, nos n.”* 2-A e 2-B. [Alt. 57]

Artigo 7.°
Monitorizagdo e-apresentacio-de—relatérios [AlL. 58]

1. Os Estados-Membros devem monitorizar continuamente a conformidade dos sitios Web em causa com os requisitos
de acessibilidade da Web, utilizando o método previsto no n.° 4.
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1-A. A Comissdo deve instituir um grupo de peritos que se retina, pelo menos, de dois em dois anos, a convite da
Comissdo, com vista a debater os resultados da monitorizacdo, partilhar as prdticas de exceléncia relativas a aplicagdo da
presente diretiva e avaliar a necessidade de especificar ainda mais os requisitos de acessibilidade da Web definidos no
artigo 3.°, n.° 1. Esse grupo de peritos deve ser composto por peritos governamentais e privados e pelas partes
interessadas relevantes, pessoas idosas, pessoas com deficiéncias e as organizagdes que os representam. [Alt. 59]

4. A Comissio estabeleee deve estabelecer, por meio de atos de execugdo, o método de monitoriza¢do da conformidade
dos sitios Web em causa com os requisitos para a acessibilidade da Web enunciados no artigo 3.%, n.° 1. Esse método deve
ser transparente, transferivel, compardvel, reproduzivel e preparado em estreita concertagdo com as partes interessadas
pertinentes da sociedade civil e da indistria, incluindo, nomeadamente, representantes de organizacées de pessoas com
deficiéncia. Esses atos de execugdo sdo adotados segundo o procedimento de exame a que se refere o artigo 9.°, n.° 3. O
primeiro método deve ser adotado até... (*) O método deve ser publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia. [Alt. 62]

5. O método de monitorizacdo referido no n.° 4 deve prever:
a) A periodicidade da monitorizacdo e a amostragem dos sitios Web em causa que devem ser objeto de monitorizagao;

b) Ao nivel do sitio Web, a descricdo do modo como o cumprimento dos requisitos de acessibilidade da Web
estabelecidos no artigo 3.°, n.° 1 deve ser demonstrado, referenciando diretamente — sempre que disponiveis — as
descricdes pertinentes constantes da norma harmonizada ou, na sua auséncia, das normas europeias ou
internacionais a que se referem, respetivamente, os artigos 4°e5°% e

b-A) O método de investigacio que combina andlises de peritos com a experiéncia dos utilizadores, incluindo
utilizadores portadores de deficiéncia. [Alt. 63]

Artigo 7.°-A

Organismo de execucio

1.  Os Estados-Membros devem designar uma autoridade competente (organismo de execucdo), encarregada de
controlar a conformidade dos sitios Web em causa com os requisitos para a acessibilidade da Web enunciados no
artigo 3.°, n.° 1. Os Estados-Membros devem zelar por que, tanto quanto possivel, o organismo de execugdo coopere
estreitamente com as partes interessadas pertinentes, nomeadamente com as pessoas idosas, pessoas com deficiéncia e as
respetivas organizacdes representativas.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que o organismo de execucdo disponha dos recursos humanos e financeiros
necessdrios para executar as seguintes tarefas:

a) Controlar a conformidade dos sitios Web em causa com os requisitos para a acessibilidade da Web enunciados no
artigo 7.%

b) Criar um mecanismo de recurso que possibilite a qualquer pessoa singular ou coletiva notificar a inobservincia dos
requisitos de acessibilidade dos sitios Web em causa; e

¢) Analisar as queixas apresentadas.

*) Um ano apés a data de entrada em vigor da presente diretiva.
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3.  Os Estados-Membros podem atribuir ao organismo de execucdo a responsabilidade de concretizar medidas
adicionais, conforme o estipulado no artigo 6.°.

4.  Os Estados-Membros devem informar a Comissdo sobre o organismo de execugdo designado até ... (*). [Alt. 65]

Artigo 7.°-B

Apresentagdo de relatdrios

1.  De dois em dois anos, os Estados-Membros devem transmitir 4 Comissdo um relatério sobre os resultados da
monitorizagdo efetuada de acordo com o artigo 7.°, incluindo os resultados relativos aos dados de medicdo e, sempre que
adequado, a lista dos sitios Web referidos no artigo 1.°, n.° 3.

2. O relatorio deve igualmente abranger as medidas adotadas em aplicagdo do artigo 6.°, designadamente eventuais
conclusées gerais elaboradas por organismos de execucdo pertinentes com base na monitorizagdo.

3.  Esse relatério deve ser divulgado ao piblico em formatos facilmente acessiveis.

4. As disposigoes relativas aos relatérios que os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo sdo estabelecidas
mediante atos de execugdo. Esses atos de execugdo devem ser adotados em conformidade com o procedimento consultivo
referido no artigo 9.°, n.° 2. [Alt. 66]

Artigo 7.°-C

Alteracdo ao Anexo I-A

Com vista a atender ao progresso tecnoldgico, a Comissio tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com
o artigo 8.°, a fim de alterar o Anexo I-A. [Alt. 67]

Artigo 7.°-D

Sangoes

Os Estados-Membros devem estabelecer o regime de sancées aplicivel em caso de infracdo as disposigdes nacionais
adotadas nos termos da presente diretiva e tomar as medidas necessdrias para garantir a respetiva aplicacdo. As sangdes
impostas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Os Estados-Membros notificam as referidas regras a Comissdo até ... (**), devendo também notifici-la sem demora de
qualquer alteragdo posterior das mesmas. [Alt. 74]

Artigo 8.°

Exercicio da delegagdo
1. O poder de adotar atos delegados ¢é conferido a Comissdo sob reserva das condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos os delegados a que se referem o artigo 3.%, n.° 3, o artigo 5.%, n.° 2 e o artigo 7.°-C ¢ conferido
a Comissdo por um periodo indeterminado, a contar de... (***).

3. A delegagdo de poderes a que se referem o artigo 3.°, n.° 3, o artigo 5.°, n.° 2 e o artigo 7.°-C pode ser revogada a
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegagio do poder
nela especificado. A decisdo de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou a partir de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacio ndo prejudica a validade de atos
delegados ja em vigor.

() Data da transposicdo da presente diretiva.
(**)  Seis meses a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva.
(**)  Data de entrada em vigor da presente diretiva.
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4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados em conformidade com o artigo 3.%, n.° 3, 5.°, n.°2 e o artigo 7.°-C s6 entram em vigor se
ndo tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da
notificagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem ambos informado a Comissdo de que ndo tém obje¢des a formular. Esse periodo pode ser prorrogado por
dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 9.°

Comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité, que serd um comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Sempre que seja feita referéncia ao presente niimero, ¢ aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Sempre que scja feita referéncia ao presente nimero, ¢ aplicdvel o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.” 182/2011.

Artigo 10.°

Transposicao

1. Os Estados-Membros devem por em vigor, até 30 de junho de 2014, as disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para darem cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros comunicam imediatamente
a Comissdo o texto das referidas medidas. As medidas adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente
diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo
como deve ser feita a referéncia.

1-A.  Os Estados-Membros devem aplicar as medidas referidas no artigo 3.°, n.° 1, a todos os conteiidos novos dos
sitios Web em causa até ... (*) e, no caso dos contetidos existentes dos sitios Web em causa, até ... (**). [Alt. 75]

1-B.  Os prazos para aplicacdo definidos no n.° 1-A devem ser prorrogados por dois anos no caso dos requisitos de
acessibilidade da Web relativos ao conteddo dudio em direto. [Alt. 70]

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissio o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 11.°

Avaliacdo

No prazo de trés anos ap6s a entrada em vigor da presente diretivaCom base nos relatérios apresentados pelos Estados-
-Membros, referidos no artigo 7.°-B, a Comissdo faz uma avaliacdo da sua aplicagdo da presente diretiva, mormente do seu
anexo I-A, no prazo de... (***), e torna piiblicas as conclusdes dessa avaliacdo. [Alt. 71]

Artigo 12.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

*) Um ano a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva.
(**)  Trés anos a contar da data da entrada em vigor da presente diretiva.
(***)  Dois anos a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva.
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Artigo 13.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.
Feito em ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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2ITTE T EZE

(12) Servicos relacionados com-a satde:aconselhamen
pacientes-marcacdo-de-consultas: [Alt. 72]

Anexo I-A

Formas de tarefas piiblicas a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, alinea b)

(1) Servigos em rede: servigos de fornecimento de gds, aquecimento, eletricidade e dgua; servicos postais; rede e servigos
de comunicacdes eletronicas;

(2) Servigos relacionados com os transportes;

(3) Servigos de base no dominio bancdrio e dos seguros (incluindo, pelo menos, os seguintes servigos: contas de
pagamentos de base, seguros de recheio e de habitacdo, seguros de vida ou seguros de satide);

(4) Ensino primdrio, secunddrio, superior e para adultos;

(5) Regimes de seguranca social obrigatérios e complementares, que cobrem os principais riscos de vida (incluindo, pelo
menos, os relacionados com a saide, a velhice, os acidentes de trabalho, o desemprego, a reforma e a deficiéncia);

(6) Servigos relacionados com a saiide;
(7) Servigos de acolhimento de criancas;

(8) Outros servigos essenciais prestados diretamente ao piblico com vista a facilitar a inclusdo social e salvaguardar os
direitos fundamentais;

(9) Atividades culturais e informagées turisticas.
[Alt. 73]



